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HANDLEIDING

PM30V2 (30T M/V) (757161603) - PM60V1 (60T M-V) (757161605)

PM60B1 (60T M/H-M/C-1) (757161606) - PM60B2 (60T M/H-M/C-2) (757161608)
PM60B2D (60T M/H-M/C-2) (757161609) - PM100V1 (100T M/H-1) (757161611)
PM100B1 (100T M/H-M/C-1) (757161612) - PM100B2 (100T M/H-M/C-2) (757161614)
PM100B2D (100T M/H-M/C-2D) (757161615) - PM100B2XL (100T M/H-M/C-2 D) (757161616)
PM100B2XLD (100T M/H-M/C-2 D) (757161617) - PM160V1 (160T M/H-1) (757161618)
PM160B1 (160T M/H-M/C-1) (757161619) - PM160B2 (160T M/H-M/C-2) (757161621)
PM160B2D (160T M/H-M/C-2) (757161622) - PM160B2XL (160T M/H-M/C-2 D) (757161623)
PM160B2XLD (160T M/H-M/C-2 D) (757161624) - PM200B2 (200T M/H-M/C-2 D) (757161625)

Gemotoriseerde persen
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1 Beschrijving

1.1 Algemene informatie

De hydraulische werkplaatspers is bedoeld voor:

* balken, profielen, taatsen, het buigen en richten van assen

* lagers, draagbussen, de montage en demontage van taatsen
* stempelen, stansen, vormen.

Deze machine kan worden gebruikt in garages, werkplaatsen, enz., en is tevens geschikt voor thuisgebruik.
Voor meer mogelijkheden kan de machine worden vitgerust met speciale apparatuur, zoals ‘V-blokken” en een

binnenblad. Om de kans op letsel te verkleinen, raden wij u aan om de machine te allen tijde op de juiste manier te
gebruiken.

1.2 Technische gegevens

1.2.1 Pers met één snelheid

Algemene specificaties 60T 100T 160 T
Drukkracht [kN] 588 981 1570
Max. druk [bar] 235 266 283
Slag [mm] 400 400 400
Gewicht [kg] 685 955 1575
Elektrische motor 60T 100T 160 T
Vermogen [kW] 3 4 6
Spanning V] 400/ 3~ 400/ 3~ 400/ 3~
Frequentie [Hz] 50/60 50/60 50/60
Nominale snelheid [toeren/minuut] | [RPM] 3000 3000 3000
Isolatiebescherming [IP] 54 55 55
Isolatieklasse I I I
Olie HL 46 HL 46 HL 46
Hydraulisch systeem 60T 100T 160 T
Persstroom [Lt/min] 9,6 11,4 17,7
Capaciteit olietank [dm?] 20 20 20
Systeemcapaciteit [dm?] 8 12 17
Bedrijfsomstandigheden 60T 100T 160 T
Perssnelheid [mm/s] 6 4.8 5,1
Terugkeersnelheid [mm/s] 8,25 6,4 6,95
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1.2.2 Pers met twee snelheden

Algemene specificaties 30T 60T | 80T | 100T | 100 T-1200 | 100 T-1500 | 160 T | 200 T
Drukkracht [KN] 294 588 785 981 981 981 1570 | 1962
Max. druk [bar] 166 235 250 266 266 266 283 2775
Slag [mm] 400 400 400 400 400 400 400 400
Gewicht [ka] 395 685 720 955 1100 1330 1575 | 2150
Elektrische motor 30T 60T | 80T | 100T 100T 100TW 160T | 200T
Vermogen [kW] 1,5 1,5 2,2 2,2 2,2 2,2 3 3

. 400/ | 400/ | 400/ | 400/ 400/ | 400/
Spanning [V] 3 3 3 3 400/3 400/3 3 3

L 230/ | 230/ | 230/ | 230/ 230/ | 230/
Spanning [V] 3~ 3~ 3~ 3~ 230/3 230/3 3~ 3
Frequentie [HZ] 50/60 | 50/60 |50/60|50/60 50/ 60 50 /60 50/60 | 50/60

Nominale snelheid | \epry | 3000 | 3000 | 3000 | 3000 | 3000 3000 | 3000 | 3000
[toeren/minuut]

Isolatiebescherming |[IP] 54 54 54 54 54 54 54 54
Isolatieklasse | | | I | I I |

Hydraulisch systeem 30T 60T | 80T | 100T 100T 100 TW 160T | 200T
Persstroom

[Lt/ 3,3/ 3,3/ 6,1/ 58/ 7,3/ 7,3/
(werkend / min] 13.5 13.5 18.4 19.6 5,8/19,6 5,8/19,6 28 4 28.4
naderend)
Capaciteit olietank [dm?] 30 30 30 30 30 30 30 30
Systeemcapaciteit [dm?] 6,5 8 10 12 12 12 17 23
Oile HL46 | HL46 | HL 46 | HL 46 HL 46 HL 46 HL 46 | HL 46
Bedrijfsomstandigheden 30T 60T | 80T | 100T 100 T 100 TW 160T | 200T
Werksnelheid [mm/s] 2.6 2,2 3,2 2,7 2,7 2,7 2,3 1,8
Naderingssnelheid  |[mm/s] 9,9 9,2 9,7 9,2 9,2 9,2 8,9 7,2
Terugkeersnelheid [mm/s] 12,1 12,7 13 12,3 12,3 12,3 12 9,2

De opgegeven parameters van de stempelsnelheid zijn maximale waarden en kunnen 25% lager zijn.
De opgegeven parameters van de stempelsnelheid betreffen de persbediening bij een olietemperatuur van
boven de 30°C.
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1.3 Afmetingen
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Afmetingen | 30T 60T | 80T | 100T | 100T-1200 | 100 T-1500 | 160T | 200 T
A [mm] 2050 | 2040 | 2080 | 2110 2110 2110 2212 2500
B [mm] 1030 | 1150 | 1150 | 1320 1600 1900 1600 1800
C [mm] 750 900 900 900 900 900 1100 1300
D [mm] 700 750 750 920 1200 1500 1100 1200
E [mm] 250 250 250 300 300 300 350 400
F [mm] 1385 | 1490 | 1490 | 1660 1935 2240 1905 2100
G [mm] 150 150 150 150 150 150 150 150
H [mm] 185 191 275 174 174 174 203 194
I [mm] 900 750 600 750 750 750 750 944
J [mm] 280 300 300 360 360 360 410 460
K [mm] 175 210 230 254 254 254 324 356
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2 Algemene veiligheidsvoorschriften
2.1 Verantwoordelijkheid van de gebruiker

Indien de nodige voorzorgsmaatregelen worden genomen, kan de hydraulische pers veilig worden gebruikt voor
dagelijkse werkzaamheden.

Het is de verantwoordelijkheid van de gebruiker om te waarborgen dat:

* De machine volgens de instructies wordt gebruikt;

* De machine in een perfecte staat verkeert en de beveiligingsinstallaties regelmatig worden gecontroleerd;

* Geen van de veiligheidsinstructies en waarschuwingen worden verwijderd en de instructies leesbaar blijven;
* Alle periodieke onderhoudswerkzaamheden volgens de instructies worden uitgevoerd;

* Alleen gebruikt wordt gemaakt van originele reserveonderdelen;

* De afdichting van het wegventiel niet wordt verwijderd.

2.2 Algemeen

Alvorens met de werkzaamheden te beginnen, dient u de machine zorgvuldig te inspecteren. Vervang direct alle
versleten of defecte onderdelen. Houd alle onderdelen in goede conditie en zorg ervoor dat deze stevig vastzitten.
Draai moeren, bouten en schroeven aan om de apparatuur in een veilige staat te houden.

Als de machine in bedrijf is, mag u uw handen niet in het werkgebied houden terwijl de zuigerstang
: opwaarts of neerwaarts beweegt. Als een operator zijn handen of andere lichaamsdelen in deze

gevarenzone houdt, kunnen deze door de zuigerstang worden verbrijzeld.

De operator en andere personen dienen te waarborgen dat zij nooit met hun handen (of andere lichaamsdelen) in
gevaarlijke delen van de machine reiken.

Schakel de machine nooit uit als er kracht wordt vitgeoefend op het te bewerken onderdeel; zorg ervoor dat er
geen kracht op het voorwerp wordt vitgeoefend, verplaats de zuiger en schakel de machine vervolgens veilig uit.
Gebruik de machine niet in zones met explosiegevaar.

De machine kan niet in open lucht worden gebruikt bij eender welke vorm van neerslag.

De operator moet veiligheidskleding dragen, zoals: veiligheidsbril, nauwsluitende kleding.

Koppel de machine los van de voeding als deze niet wordt gebruikt, voor het uitvoeren van
onderhoudswerkzaamheden en voor het vervangen van de olie.
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De maximale drukkracht kan slechts korte tijd worden uitgeoefend. Wij raden u aan om geen maximale kracht uit te
oefenen als de zuiger meer dan % van de lengte uitsteekt.

Vergeet niet dat de manometer gevuld is met glycerine en dat het een aantal seconden kan duren voordat het juiste
krachtniveau kan worden afgelezen.

De machine kan niet in horizontale positie worden gebruikt.

2.3 Speciale gevaren

Alvorens de machine te starten, dienen de volgende controles te worden uitgevoerd:

Controleer de machine op zichtbare schade. Defecten moeten direct worden gerepareerd. De machine mag
alleen worden bediend als deze in goede staat verkeert.

Controleer de elekirische aansluitingen regelmatig.

Maak losse aansluitingen stevig vast. Beschadigde elektriciteitskabels moeten direct worden vervangen door een
elektromonteur.

Reinig elektrische apparatuur nooit met water of gelijksoortige vloeistoffen.

U mag geen ongeisoleerde elektriciteitskabels gebruiken.

Vergeet niet dat kinderen graag hun ouders imiteren. Laat de machine niet door kinderen bedienen.
Aanpassing van de machine: om veiligheidsredenen mogen gebruikers de machine op geen enkele wijze
aanpassen.

Het scherm is niet om de gebruiker te beschermen tegen de gevolgen van het wegglijden onder de zuiger van
het werkstuk, maar het biedt bescherming tegen accidentele toegang van de exploitant of onbevoegden.

A Voer nooit laswerkzaamheden vit op het werkblad!
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2.4 De pers mag niet worden gebruikt indien:

OhrhwN -~
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De operator de gebruiksaanwijzing niet heeft gelezen.

De uit te voeren werkzaamheden niet in lijn zijn met de aanbevelingen in deze handleiding.

De pers niet compleet is of is gerepareerd met niet-originele onderdelen.

De specificaties van de voeding niet conform zijn aan de specificaties op de motorplaat.

De operator heeft geen persstatus gecontroleerd, met name de status van de hydraulische leidingen, het snoer,
het bedieningspaneel en de noodstopschakelaar.

De afdichting van het wegventiel is verwijderd of beschadigd.

De contactdoos van de voeding niet is voorzien van een beveiligingsschakeling.

Zich in de onmiddellijke nabijheid van de machine omstanders bevinden.

3 Installatie

3.1 De pers transporteren

Deze machine kan worden getransporteerd met een pallettruck. Indien u speciale maatregelen treft, kan voor het
transport tevens gebruik worden gemaakt van een vorkheftruck. Tijdens het transport moet de opspantafel zich
op de laagste positie bevinden. De olietank moet zijn bevestigd aan de binnenzijde van het machineframe op de
steunbeugels.

3.2 Omgevingsvoorwaarden voor de installatie

Gebruik de pers alleen in schone, droge en stofvrije ruimten.

Omgevingstemperatuur: +5 tot +50 °C.

Vochtigheid: max. 90%, zonder condensatie.

De pers moet, indien mogelijk, met bouten aan de vloer worden bevestigd.

Controleer of de machine veilig is geplaatst.

Controleer of zich in de buurt van het werkgebied geen elektriciteitskabels en hydraulische slangen bevinden.
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4 Véor het eerste gebruik

4.1 De olietank bevestigen

Nadat u de pers op een geschikte plek heeft geplaatst, draait u de M10-bouten (a) los en demonteert u de olietank.
Draai vervolgens de M10-bouten (b) los van de twee steunbeugels en verplaats deze beugels van de binnenzijde
naar de buitenzijde van het machineframe. Plaats de bouten opnieuw en draai deze aan. Verwijder de rubberen
stop (alleen 60 T en 30 T).

Let erop dat u de beugels parallel ten opzichte van elkaar en loodrecht op het machineframe plaatst. Bevestig
tenslotte de olietank op de beugels en draai de vier bouten (a) aan.

Maak de hydraulische slangen vast met twee slangklemmen op de bovenste laterale framezijde

4.2 De olietank vullen

Verwijder de vuldop van de hydraulische tank. Meet een gepaste hoeveelheid olie HL 46 of gelijke
olie af, mits hij niet gebruikt en schoon is. Het is belangrijk dat u het oliepeil tussen de Min en de
Max houd.

Het vullen mag alleen gedaan worden wanneer de cilinder in bovenste positie is ( geheel
teruggetrokken).

Dit zorgt voor een optimale zuig effect, als de piston op zijn laagste stand staat. Als de tank gevuld
is sluit je hem weer af met de vuldop.

Een drain plug is op de bodem van de tank gemaakt. Zorg ervoor dat er geen vuil of water in de
olietank komt.
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4.3 Elektrische aansluiting

Elektrische aansluitingen mogen alleen worden verzorgd door een elektromonteur. De draairichting van de
elektrische motor is met de klok mee (van boven gezien). Een andere richting zal de machine in korte tijd
beschadigen. De draairichting kan worden ingesteld op het regelpaneel of de elekirische motor. De kabel
van het paneel wordt via een stekker en contactdoos aangesloten op de 400/3~-voeding.

De elekirische aansluiting moet worden beveiligd met een zekering die niet sterker is dan 16 Al

Het stopcontact moet uitgerust zijn met een veiligheidscontact.

2 De machine moet worden aangesloten op een geaard stopcontact!

4.4 Bediening van het wegventiel

Als de hendel zich op de middenpositie bevindt, gaat de hydraulische olie direct door de verdeler. De zuiger staat
dan stil. Als de hendel naar beneden wordt gedrukt, beweegt de zuiger omlaag; als u de hendel naar boven trekt,
beweegt de zuiger omhoog (zie etiket).

4.5 Controles véér de eerste installatie

* Controleer elektrische componenten op schade.
* Inspecteer alle vaste onderdelen.
* Controleer of de hydraulische fittings niet lekken.

Waarschuwing!
U mag de fittings alleen op lekkage controleren als er geen druk op het hydraulische
circuit staat.

Inspecteer alle hydraulische verbindingen.
Test of de pers stevig op de vloer staat.
Test of de motor met de klok mee draait.
Controleer het oliepeil.

10
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5 De pers gebruiken
5.1 Eerst gebruik

Voordat u de pers voor het eerst gebruikt, moet de zuiger een aantal keren op en neer worden bewogen. Vanuit
de middenpositie drukt u de zuiger naar beneden en weer omhoog. Vervolgens beweegt u de zuiger omhoog naar
de maximale slagpositie en weer terug naar beneden (voorkom dat de zuiger de geleidebus of de cilinderdeksel
raakt). Herhaal deze actie een aantal keren. Hiermee verwijdert u lucht vit de cilinder en zorgt u voor een effectieve
smering.

In persen die zijn uitgerust met een hydraulische aandrijving met een intern veiligheidsventiel, daalt na het bereiken
van de onderste stempelpositie de druk in het hydraulische systeem en de kracht op de stempel tot bijna nul.

5.2 Normaal gebruik

Plaats het werkstuk op de werktafel zodat het precies onder de piston kop zit. Het middenpunt van de piston moet
in een lijn liggen met het werkstuk. Pas er wel voor op dat als er geperst gaat worden de elementen niet er onder
weg vliegen, of breken (speciaal gietijzer- en geharde elementen) en ook dat ze niet opveren van de werktafel.
Mocht je dit soort materialen gebruiken, moet er een veilige kooi over het werkstuk geplaatst worden of de
bediener van de pers moet op een veilige afstand gaan staan.

Het is niet toegestaan om de terugslag van de zuiger te gebruiken voor het bewerken van onderdelen (bijvoorbeeld
het rekvormen).

De opwaartse beweging van de zuigerstang mag alleen worden gebruikt voor aanpassingen
van de opspantafel of het terugbrengen van de zuigerstang naar de startpositie.

Piston rod

Piston rod
Piston rod

Shaft
Workpiece
Bearing

- I | I | l

Workpiece

1
—d

Nadat u het te bewerken onderdeel op de juiste manier op de opspantafel heeft geplaatst, drukt u op de startknop
van het regelpaneel en drukt u de hendel van het wegventiel omlaag (zie etiket naast de hendel). Als het drukpunt
niet op de as van de cilinder ligt of het contactgebied niet juist is, beweegt u de zuiger omhoog en verplaatst u het
te bewerken onderdeel.

11
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Dit is belangrijk, omdat een excentrisch drukpunt schade kan veroorzaken aan de zuigerstang en de
bevestigingsbouten (vooral als u met lange slagen werki).

Als u klaar bent met persen, trekt u de regelhendel weer omhoog, zoals wordt aangegeven door de pijlen op het
etiket. Als de zuigerstang naar een geschikte positie is teruggekeerd, verwijdert u het te bewerken onderdeel van de
opspantafel en schakelt u de machine uit.

Power lamp

_— Start

_—— Stop (reset)

5.3 De opspantafel instellen

Op het frame van deze machine bevinden zich pengaten waarmee de opspantafel in de juiste positie kan worden
gezet. Op deze manier kan de operator talloze te bewerken onderdelen op de opspantafel plaatsen. De tafel is met
blokkeringspennen aan het frame bevestigd.

Als u de positie moet wijzigen, voert u eerst de ketting door de verbindingsbuizen en bevestigt u deze aan

de haken van de zuiger. Vervolgens beweegt u de zuigerstang langzaam omhoog totdat er een klein gaatje
verschijnt tussen de blokkeringspen en de pengaten van de opspantafel (aan beide zijden van de pen). Verwijder
de veiligheidspennen. U kunt de blokkeringspennen nu eenvoudig uitirekken. Door de zuigerstang omlaag of
omhoog te bewegen, kunt u de opspantafel op de gewenste positie brengen. Daarna plaatst u de blokkering- en
veiligheidspennen terug, brengt u de tafel omlaag totdat de ketting los hangt en uit de haken kan worden genomen.

5.4 Noodstopknop

De noodstopknop bevindt zich boven op de olietank.

Indien de operator van de machine in gevaar is, kan de gebruiker (of iemand anders) de machine snel en
eenvoudig uitschakelen door op deze rode knop te drukken.

De noodstopknop kan worden gereset door deze in de richting van de pijlen te draaien.

~—Noodstopschakelaar

12
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5.5 Handpomp*

De machine kan met handpomp worden geleverd.

Met dit apparaat kunt u handmatig kracht uitoefenen.

Bovendien is deze bijzonder handig voor het nauwkeurig instellen van de afstand
of krachtwaarden. Als u de machine met de handpomp wilt bedienen, moet u

de richthendel eerst in de boven- of onderpositie zetten. Vervolgens begint u met
pompen (denk erom: de handpompklep niet uitschakelen).

Schakel de motor uit als u de handpomp bedient.

Bij mechanische persen die zijn uitgerust met een handpomp, moet u na het bijvullen
met olie, ongeveer 15 volledige cycli vitvoeren met de handpomphendel.

Deze handeling wordt vitgevoerd om de handpomp te ontluchten.

Als de pomp niet kan worden ontlucht, kan dit resulteren in onbeheerste (onveilige)
bewegingen van de handpomphendel tijdens het bedienen van de hydraulische
pers!

5.6 Bewegende cilinder*

Deze machine is uitgerust met een bewegende cilinder waarmee het drukpunt kan worden aangepast (links - rechts)
zonder het te bewerken onderdeel te verplaatsen.

Om deze cilinder te bewegen, draait u eerst de vier M12-bevestigingsbouten los (met zeskantsleutel 10) en verplaatst
u de cilinder naar de positie direct boven het drukpunt.

Vervolgens draait u de bouten weer aan. Wij raden u aan om de cilinder na verplaatsing vast te zetten met de vier
bouten van het genoemde type, om de levensduur van de machine te verlengen.

5.7 Drukregelklep*

Sommige machines zijn vitgerust met een extra drukregelklep. Hiermee kan de operator handmatig de drukkracht
instellen die op het te bewerken onderdeel wordt uitgeoefend. Als u de knop naar rechts (met de klok mee) draait,
wordt de druk verhoogd. Om de drukkracht op de juiste waarde in te stellen, draait u de regelklep eerst uit totdat
deze loszit (verwijder de knop niet).

Vervolgens oefent u kracht vit op het te bewerken onderdeel en leest u de manometer af. Om de drukkracht te
verminderen, moet de operator de zuiger omhoog brengen, de klep losmaken en de klep vanuit deze toestand
afregelen. Het is belangrijk om de drukkracht alleen in te stellen als de snelheidswijzigingshendel op de werkpositie
(alleen laag) staat.

5.8 Pomp met twee snelheden*

Persen met twee snelheden zijn uitgerust met een schakeling die de werksnelheid automatisch wijzigt. De nader/
retoursnelheid van de zuigerstang is twee keer zo hoog als die van een pers met één snelheid, maar als de
zuigerstang contact maakt met het te bewerken onderdeel (of andere obstakels), wordt de snelheid automatisch
verlaagd tot » 2 mm/s. Boven op de olietankdeksel bevindt zich een hendel, waarmee de operator de werksnelheid
handmatig kan instellen (alleen lage snelheid).

(* Afthankelijk van versie)
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5.9 Veiligheidsscherm bestuurd door een eindschakelaar*

De machine kan worden uitgerust met een veiligheidsscherm tegen het per ongeluk de toegang krijgen van de
exploitant of onbevoegd personeel. Starten van de pers is mogelijk na het sluiten van het scherm. Elke keer als
het scherm wordt geopend, wordt de stroom onderbroken.

5.10 Duur van het werk

Een standaard machine is niet ontworpen om constant te werken. De machine kan met een intensiteit van
niet meer dan 2 cycli per minuut werken en kan niet langer dan 10 minuten constant werken wanneer
de snelheidshendel in de stand “ACTIEF” staat. Als deze limiet niet wordt nageleefd, kan dit leiden tot
oververhitting van de hydraulische olie en kan de operator brandwonden oplopen.

6 Onderhoud

6.1 Dagelijks onderhoud

Verwijder alle stof en vuil van de pers die de werking zou kunnen verstoren.

Als de perswerkzaamheden zijn voltooid, verwijdert u alle stof en vuil op de opspantafel.

Als de werkzaamheden zijn voltooid, dient u de pers en de opspantafel grondig te reinigen.
Controleer het oliepeil en de temperatuur.

Controleer of de lierkabel in perfecte staat verkeert, niet gedraaid is en zich op de juiste plek bevindt.

6.2 Zesmaandelijks onderhoud

* Inspecteer alle hydraulische fittings en zet alle losse verbindingen vast.

* Elke 12 maanden of elke 1000 bedrijfsuren vervangt u de hydraulische olie (gebruikte olie moet tijdens het
aftappen warm zijn).

* Controleer de schroeven die de cilinderinstallatie aan het machineframe bevestigen en draai deze
eventueel aan.

* Bij olielekkage in de fittings ontkoppelt u de betreffende fitting en vervangt u de afdichting. Als het
probleem hiermee niet wordt opgelost, vervangt u de volledige fitting.

* Controleer de bevestigingsbouten van de motor en draai deze eventueel aan.

(* Athankelijk van versie)
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7 Schema’s

7.1 Hydraulische schema

7.1.1 Pers met één snelheid

<

Beschrijving

AANT.

Hydraulische cilinder

Manometer

Olietank

Motor

Oliepomp

Drukregeling

Wegventiel

Terugslagklep*

OO N[O W NN —

Handpomp*
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(*Niet aanwezig in motorversie)
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7.1.2 Pers met twee snelheden

13
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Beschrijving

AANT.

Hydraulische cilinder

Manometer

Olietank

Motor

Oliepomp 1

Oliepomp 2

Drukregeling

Wegventiel

Terugslagklep

Handpomp

Afsluitklep

Overloopklep

alslZ3lolo|N|o (o s |wip]|=|Z

Smoorklep (optioneel)
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(*Niet aanwezig in motorversie)

16



M1.3.PM-PROFIPRESS.NL - 03012022

MW TOOLS =
7.2 Schakelschema
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Legende:
Q1 — Aanzetschakelaar
S1 — Noodstopschakelaar
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Schakelschema van veiligheidsscherm bestuurd door een eindschakelaar*.

L1
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(*Athankelijk van de versie)
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@ 8 EG conformiteitsverklaring
8 Déclaration de conformité CE
G 8 EC declaration of conformity

Fabrikant/Invoerder RHTC B.V.
Fabricant/Importateur Hoogschaijksestraat, 19
Manufacturer/Retailer 5374 EC Schaiik

The Netherlands

Verklaart hierbij dat het volgende product :
Déclare par la présente que le produit suivant :
Hereby declares that the following product :

Product Gemotoriseerde persen

Produit Presses motorisées

Product Motorized presses

Order nr. : PM30V2 (30T M/V) (757161603)

PM60V1 (60T M-V) (757161605)

PM60B1 (60T M/H-M/C-1) (757161606)
PM60B2 (60T M/H-M/C-2) (757161608)

MW TOOLS =

Vynckier Tools sa
Avenue Patrick Wagnon, 7
ZAEM de Haureu

B-7700 Mouscron

PM60B2D (60T M/H-M/C-2) (757161609)

PM100V1 (100T M/H-1) (757161611)

PM100B1 (100T M/H-M/C-1) (757161612)
PM100B2 (100T M/H-M/C-2) (757161614)
PM100B2D (100T M/H-M/C-2D) (757161615)
PM100B2XL (100T M/H-M/C-2 D) (757161616)
PM100B2XLD (100T M/H-M/C-2 D) (757161617)

PM160V1 (160T M/H-1) (757161618)

PM160B1 (160T M/H-M/C-1) (757161619
PM160B2 (160T M/H-M/C-2) (757161621)
PM160B2D (160T M/H-M/C-2) (757161622)
PM160B2XL (160T M/H-M/C-2 D) (757161623)
PM160B2XLD (160T M/H-M/C-2 D) (757161624)
PM200B2 (200T M/H-M/C-2 D) (757161625)

Geldende EG-richtlijnen 2006/42/EC

Normes CE en vigueur 2014/35/EU
Relevant EU directives 2014/30/EU

Overeenstemt met de bestemming van de bovengenoemde richtlijnen - met inbegrip van deze betreffende het

tij{dstip van de verklaring der geldende veranderingen.

Correspond aux directives citées ci-dessus, y compris aux modifications en vigueur au moment de cette

déclaration.

Meets the provisions of the aforementioned directive, including, any amendments valid at the time of this

statement.

Mouscron, 03/01/2022

R. Huberts, Director Bart Vynckier, Director
RHTC b.v. Vynckier Tools sa
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